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Grandville Avenue Area Specific Plan Update
Actualizacion del Plan Especifico del la Avenida Grandville.
Did you know that the Grandville Corridor Area Specific Plan (ASP), . ‘ I .

“Viva La Avenida” or “Long Live the Avenue”, was recently adopted in to
the City of Grand Rapids’ Master Plan? The ASP was developed through

community input and provides a guideline for how neighbors want to

see future development and growth managed in Roosevelt Park. Some v I VA LA
of the important aspects of the ASP include working together as a

neighborhood to remove the trucks off Grandville Avenue, plant more Av E N I DA
trees throughout the neighborhood and improve the safety of pedestrians. Viva

la Avenida was also recently given the Merit Award from the American LO N G L I v E
Society of Landscape Architects! You can read a full copy of the ASP on

our website at www.rooseveltparkna.org. Thank you to all the residents, T H E AV E N U E
partner organizations, businesses and community friends who gave their

time and talents to make the ASP come to life! "z N

The ASP work is not done though! There are several opportunities to get
involved in the work that lies ahead. If you would like more informatiion
on how to participate, contact Amy at amy@rooseveltparkna.org.

Curso Basico de Computacion
Venga y aprende como usar la com-
putadora en este curso basico de
computacion. Las personas que asis-
ten podrian comprar una computado-
ra por S50:

éUsted sabe de el Plan Especifico del Area del Corredor de la aveni-
da Grandville (ASP)? “Viva La Avenida” o “Long Live the Avenue”. Fue
un plan adoptado recientemente en el Plan Maestro de la Ciudad de
Grand Rapids. El ASP se desarrolld a través de las aportaciones de la
comunidad sobre cdmo los vecinos quieren ver el desarrollo futuro y

el crecimiento administrado en Roosevelt Park. Algunos de los aspec- o Vocabulario de la computadora
tos importantes de la ASP incluyen trabajar juntos como un vecindario o Busca por Internet

para retirar los troques de la avenida Grandville, como plantar mas o Cémo se usa el ratdn y el teclado
arboles en todo el vecindario y mejorar la seguridad de los vecinos. o Synergy- ParentVUE

Viva la Avenida también recibié recientemente el Premio al Merito de la . Cémo se usa correo electrénico
Sociedad Americana de Arquitectos Paisajistas! Usted puede leer una o Un documento de Word

copia completa del ASP en nuestro sitio web en www.rooseveltparkna.
org. Gracias a todos los vecinos, y organizaciones asociadas, negocios y

amigos de la comunidad que dieron su tiempo y talento para hacer que el ASP. gg PARE

El trabajo de la ASP no a terminado! Hay varias oportunidades para UN‘VERS’/—J
involucrarse en el trabajo que se aproxima. Si desea obtener mas infor- petit H;,;,;';_h;ms

macion sobre cémo participar, contactese con Amy a Amy@roosevelt- \ FREEE e )

parkna.org.



IMPORTANT RPNA DATES TO
REMEMBERT
iFECHAS IMPORTANTES PARA
RECORDAR!

All RPNA Board Meetings are open to neighbors.

Todas de nuestras reuniones de la mesa directiva de
RPNA estan abiertas a los vecinos del vecindario.

Lunes y Miercoles - 6-7:30pm
Clases de Espafiol para Hablantes Nativos del Idioma
Cook Library Center

December 1, 2017
C-Snip Clinic
GAAH, 644 Grandville Avenue SW

December 11, 2017 - 6-7pm
Holiday Lights Gathering
Cook Library Center

January 23, 2018 - 5:30pm
RPNA Board Meeting
1260 Grandville Ave SW

January 29, 2018 - 6-7:30pm
Plaza Roosevelt Community Meeting
Southwest Community Campus

February 8, 2018 - 8:30am
Grandville Avenue Business Association Meeting
Habitat for Humanity, 425 Pleasant St SW

February 27, 2018 - 5:30pm
RPNA Board Meeting
1260 Grandville Ave SW

March 27, 2018 - 5:30pm
RPNA Board Meeting
1260 Grandville Ave SW

\_ J

All Crime Prevention articles in this newsletter are paid
for by JAG funds and all Leadership and Neighborhood
Improvement articles are paid for by CDBG funds.

Page 2

RPNA Board of Directors

Reggie Smith, President
Renee Rivera, Vice President
Bruce Roller, Treasurer
Carol Watkins, Secretary
Jacqueline Bouma
Javier Cervantes
Pam Duzan
Johnnie Jordan, Sr.
Noelia Macklin
Margarita Ortiz
Heather Rosema
Associate Members:
Israel Ledesma
Belisa Melton

(e Semh

ROOSEVELT PARK

NEIGHBORHOOD ASSOCIATION

Mission Statement/Estado de la misién
The Roosevelt Park Neighborhood Association
empowers our neighbors to improve the community
and prevent crime.

La Asociacién de Vecindario de Roosevelt Park empodera a
nuestros vecinos para mejorar la comunidad y prevenir el
|crimen. Todas de nuestras reuniones de la mesa directiva de

RPNA estan abiertas a los vecinos del vecindario.
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TIP LINES
VOICE: 616-774-2345

OR

1-866-774-2345

TXT: CRIMES or (274637) Include
keyword TIPI 38 in message

www.silentobserver.org
P.O. BOX 230321 - GRAND RAPIDS,

MI 49523
OFFICE: 616-454-9110
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Resources for living. Hope for life.

UCOM’s GOOD FOOD Commitment

As the food resource center for our community, UCOM provides nutritious food
for all people that we serve. We recognize that good nutrition is very important in
maintaining a healthy lifestyle. We will work with our neighbors to create a
culture of health empowering individuals to Eat Healthy to Be Healthy.

UCOM'’s Farm Stand Is NOW Open

# Farm fresh # Use your Bridge Card

+ Michigan-grown + Some recipes available

+ % of Farm Market price + Try something new
1311 Chicago Dr SW www.UCOMgr.org
Wyoming, MI 49509 616-241-4006
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NFIRST UN

3140 Ivanrest Ave. SW, Grandville, M1 49418
Call or Text: 616.532.9067 | www.FirstUnitedCU.org
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CREDIT UNION
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REFUSE/RECYCLING WINTER TIPS
RECHAZAR / RECICLAR CONSEJOS DE INVIERNO

Frozen Garbage

Please bag your refuse. Unbagged refuse can freeze
in the cart, making it difficult to empty. Bagging the
refuse will keep your cart cleaner, too!

Don’t Block Sidewalks and Streets

If your refuse and recycling is picked up at the curb,
please do not block sidewalks with refuse and recycling
carts. A clear path between the carts/bins and the
street must be available on collection day.

Keep Lids Closed

Make sure lids are closed on your solid waste carts.
Melting snow and rain can easliy fill a cart, freeze and
make them overweight.

Basura Congelada

Por favor embolse su basura. La basura sin embolsar
puede congelarse en el carrito de basura, y se le puede
dificultar y se pega en el carrito de basura. iEmbolse su
basura para mantener su carrito limpio también!

No Bloquee las Aceras y las Calles

Si su basura y su reciclaje van a estar recogidos en la acera,

por favor no bloquee las aceras con basura y carro de reci-

claje. Un camino despejado entre los carros / contenedores
y la calle debe estar disponible el dia de la recoleccion.

Mantenga las Tapas Cerradas de su Carro de Basura
Asegurese de que las tapas estén cerradas en su carro de ba-
sura de desechos solidos. La nieve y la lluvia facilmente puede
llenar su carro, y congelar y hacer que tengan sobrepeso.

Christmas Tree Recycling Free Drop-Off Sites

Grand Rapids offers free drop-off sites for Christmas
trees after the holidays. The sites, open December 27-
February 2 are located at:

Riverside Park (north entrance), 3151 Monroe Ave NE
JC Family Park, 2531 Kalamazoo Ave SE

Lincoln Park, 1120 Bridge St NW

Huff Park, 2399 Ball Ave NE

Or, you can dispose of your tree by attaching a $2.50
City bulk yard waste tag (purple tag) to the Christmas
tree and placing it in your pick up area by 7 a.m. on the
regular refuse collection day.

Sitios Gratis para Reciclaje los arboles de Navidad

Grand Rapids ofrece sitios gratuitos para dejar arboles de
Navidad después de las vacaciones. Los sitios, son abiertos
del 27 de Diciembre hasta el 2 de Febrero se encuentran en:
Riverside Park (entrada norte), 3151 Monroe Ave NE

JC Family Park, 2531 Kalamazoo Ave SE

Lincoln Park, 1120 Bridge St NW

Huff Park, 2399 Ball Ave NE

También, se puede deshacerse de su arbol con una
etiqueta de desperdicio de yarda de la ciudad so con
solo S 2.50 (es de la etiqueta morada). Con en el 4rbol de
Navidad sera recogida en su area antes de las 7 a.m. en
el dia normal de recoleccion de basura.

'\ i
5 P

£ i R
Citizen Foresters Wanted!
Do you love trees and want to learn more about how to take
care of them? Or, do you just want to see more trees in the
neighborhood? We are looking for volunteers to help map
and plant trees in the neighborhood. Free education and
training are available! Contact Amy at 243-2489 for more

information!

iSe Buscan Vecinos Forestales!

éTe encantan los arboles y quieres aprender mas so-
bre cémo cuidarlos? O si solo quieres ver mas arboles
en el vecindario. Necesitamos que nos ayuden con la
planificacién, y el mapeo y la plantacién de arboles en
el vecindario. jEducacién y capacitacién gratuitas estan
disponibles! Péngase en contacto con Amy at 243.2489
para obtener mas informacion.

)
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1
SOUTHWEST

COMMUNITY CHURCH

love | amor
equip | equipar

WE WOULD LOVE TO SEE YOU SOON!

Sunday Gathering/Reunion del Domingo

When: 4pm for worship and dinner/la adoracién y cena

Where: United in Christ Ministry Center 1035 Godfrey Ave SW

Starting Sunday December 17th we will be moving!

Sunday Gathering/Reuniéon del Domingo

When: 10:30am for worship and lunch/la adoracién y cena

Where: The Potters House School 810 VanRaalte Dr. SW- (Park in the parking lot
off of VanRaalte and Grandille Ave)

Contact us/ Contactenos

Pastor Allen: 616-443-6442
Tisha: 616-566-0883
Email: southwestcommunitychurchgr@gmail.com

Facebook: https://www.facebook.com/swcchurch/

“We care as God cares for our neighbors”
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CRIME PREVENTION ORGANIZER’S CORNER
LA ESQUINA DEL ORGANIZADOR DE PREVENCION DEL CRIMEN

Drop by the RPNA office to meet your Crime Prevention Organizers, Elizabeth &
Rocio! Or, you can contact them at 243-2489 or elizabeth@rooseveltparkna.org or
rocio@rooseveltparkna.org.

Visita la oficina de RPNA para conocer a tus organizadores de
prevencién del crimen, Elizabeth & Rocio o contactelas al (616) 243-2489 o eliza-
beth@rooseveltparkna.org o rocio@rooseveltparkna.org.

Reminder: Residents, as winter approaches, keep in mind that the clearing of ice and snow on sidewalks is the
responsibility of the property owner/tenant. The full width of the sidewalk should be cleared within 24 hours of

the accumulation or placement of snow or ice on said sidewalks. Ordinance requires that sidewalks be completely
cleared of all snow and ice, down to the concrete. Let’s be considerate and keep your sidewalk clear from snow and
ice as needed to avoid anyone from falling and getting hurt and to avoid City Fee Code Violations.

Winter Parking: On Wednesday, November 1, 2017, street parking restrictions begin in Grand Rapids. Odd-Even
and same side parking restrictions take effect at 12:01AM on November 1 of each year. They last until 11:59PM on
April 1 of the following year. Streets with restrictions have Odd-Even or Same Side parking signs posted.

Recuerde: Residentes, ya que se acerca el invierno, tengan en cuenta que la limpieza del hielo y la nieve en las
aceras es responsabilidad del duefio propietario/rentero. Toda la acera debe ser limpiada dentro de las 24 horas de

la acumulacién o colocacidn de nieve o hielo en las aceras. La ordenanza exige que las aceras estén completamente
limpias de nieve y hielo, hasta el concreto. Seamos considerados y mantenga su acera despejada de la nieve y el
hielo, seglin sea necesario para evitar que alguien se caiga y se lastime y evite las infracciones y multas del Cddigo de
Normas de la Ciudad.

Estacionamiento de Invierno: Miércoles, 1 de Noviembre de 2017, las restricciones de estacionamiento en la
calle comienzan en Grand Rapids. Odd-Even y las mismas restricciones de estacionamiento laterales entran desde las
12:01 a.m. del 1 de Noviembre de cada afio. Duran hasta las 11:59 p.m. del 1 de Abril del afio siguiente. Las calles que
son restricciones tienen letreros de estacionamiento Odd-Even o Same Side.

C-SNIP OPENS OUTREACH PROGRAM TO ROOSEVELT PARK NEIGHBORS

Spaying and neutering your family pet is a great decision. A pet that has been “fixed” has less negative behaviors like
spraying or roaming. Plus, it can help your pet live longer because spaying and neutering reduces the risk of several types
|of cancer! Thanks to the Petco Foundation, BISSELL Pet Foundation, and the Kenneth A Scott Charitable Trust, a KeyBank
Trust; C-SNIP has an Outreach Program for the Roosevelt Park neighbors who meet income guidelines. Low income resi-
dents may qualify for deeply discounted prices on surgery and vaccinations. If transportation is an issue, we can help with

hat as well. Watch for neighborhood clinics coming in 2018! For information on financial assistance or to schedule an
appointment, contact Mary at 616-219-1075 or outreach@csnip.org.

C-SNIP ABRE EL PROGRAMA DE ALCANCE A LOS VECINOS DE ROOSEVELT PARK
Esterilizar y castrar a su mascota familiar es una gran decisidon. Una mascota que ha sido “arreglada” tiene comportamientos
menos negativos, como rociar. Ademas, puede ayudar a que su mascota viva mas tiempo porque la esterilizacién reduce el
riesgo de varios tipos de cancer. Gracias a Petco Foundation, BISSELL Pet Foundation y Kenneth A Scott Charitable Trust, Key-
Bank Trust; C-SNIP tiene un Programa de Alcance para los vecinos de Roosevelt Park que cumple con las tarifas de ingresos. Los
residentes de bajos ingresos pueden calificar para obtener precios muy reducidos en cirugia y vacunacion. Si el transporte es un
problema, podemos ayudar con eso también. jEsté atento a las clinicas del vecindario que vendran en 2018! Para obtener infor-
macion sobre asistencia financiera o para programar una cita, comuniguese con Mary al 616-219-1075 o outreach@csnip.org.
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Being a service to others has always been my

passion, both personally and professionally. I'm
a licensed Cosmetologist and have owned my
own salon for over 18 years. | believe a healthy
spirit and body go hand-in-hand and | treat
every client with special care and detail in my

salon as well as in my real estate profession.

I’'m a wife and mother and currently president
of the Grandyville Ave Business Association and

serve actively in my community. It’s just in my

SYNIA JORDAN | 616.633.0580 | synia@grar.com
3237 Platinum St. NE, Grand Rapids, Ml 49525 | Each Office Is Independently Owned And Operated B&
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SYNIA
JORDAN

DNA! When I'm not working in my professions,
| enjoy spending time with family and friends
singing, dancing, cooking and playing or watch-

ing sports.

My personal mantra is: ”| believe not in what a

person, place or thing seems to be, but what it

I”

has the ability to become!

GRAND RAPIDS
NORTH

KELLERWILLIAMS. REALTY




